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SERVIÇOS BANCÁRIOS / BANKING SERVICES 
 

A Nomad oferece a abertura de contas nos 

EUA para pessoas brasileiras não residentes 

nos EUA. A Nomad não é um banco, é uma 

fintech. As conversões de moeda e 

transferências de fundos do Brasil para as 

contas de depósito nos Estados Unidos são 

feitas em parceria com Ouribank S.A. Banco 

Múltiplo (“Ouribank”). O Ouribank não é 

responsável pela abertura ou gestão das 

contas nos EUA. 

 

A Nomad Tecnologia Ltda. é uma empresa do 

grupo empresarial Nomad, com sede na 

cidade de São Paulo, estado de São Paulo, na 

Avenida Brigadeiro Faria Lima, No. 2.012, 

Conjunto 21, Jardim Paulistano, Zip Code 

01.451-919, registrada sob o CNPJ/ME do 

Ministério da Economia 

34.662.852/0001-66 (+55 11 4200.0204, 

support@nomadglobal.com), que também é 

correspondente cambial, conforme 

estabelecido na Resolução CMN 4.935, de 

29 de julho de 2021. O Ouribank não é 

afiliado, controlado ou subsidiário, da 

Nomad Fintech Inc ("Nomad") ou da Nomad 

Tecnologia Ltda. (canais de atendimento ao 

cliente do Ouribank são +55 0800-775-0404 

SAC@ouribank.com | caso o atendimento ao 

cliente não resolva a demanda, entre em 

contato com a Ouvidoria do Ouribank: 

0800-603-44444 | 0800-775-4000 | 

ouvidoria@ouribank.com). O número de 

telefone da Central de Atendimento ao 

Público do Banco Central do Brasil é 145. 

O cartão de débito Visa da Nomad (“Cartão 

de Débito Nomad Visa”) é emitido pelo 

Community Federal Savings Bank (“Banco”), 

membro do FDIC, sob licença da Visa U.S.A. 

Nomad offers US account opening to non-US 

resident Brazilians. Nomad is not a bank, it is 

a fintech company. The currency conversions 

and fund transfers from Brazil to the deposit 

accounts in the United States are made in 

partnership with Ouribank S.A. Banco 

Múltiplo (“Ouribank”). Ouribank is not 

responsible for US account opening or 

management.  

 

 

Nomad Tecnologia Ltda., a company of the 

Nomad business group, with head office in 

the City of São Paulo, State of São Paulo, at 

Avenida Brigadeiro Faria Lima, No. 2.012, 

Conjunto 21, Jardim Paulistano, CEP 

01.451-919, enrolled with the Corporate Tax 

ID of the Ministry of Economy under 

CNPJ/ME No. 34.662.852/0001-66 (+55 11 

4200.0204,support@nomadglobal.com), is 

also a foreign exchange correspondent, as 

established in CMN Resolution 4.935, of July 

29, 2021. Ouribank is not an affiliate, 

subsidiary or controlled company, either by 

Nomad Fintech Inc ("Nomad") or Nomad 

Tecnologia Ltda (Ouribank’s customer 

service +55 0800-775-0404 | 

SAC@ouribank.com | in case the Ouribank’s 

customer service does not resolve the 

demand, contact Ouribank’s Ombudsman’s 

office: 0800-603-44444 | 0800-775-4000 | 

ouvidoria@ouribank.com). The Central Bank 

of Brazil’s Public Service Helpline phone 

number is 145. 

The Nomad Visa debit card (“Nomad Visa 

Debit Card”) is issued by Community Federal 

Savings Bank (“Bank”), Member FDIC, under 

license from Visa U.S.A. Inc. Nomad is a 

mailto:support@nomadglobal.com
mailto:SAC@ouribank.com
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Inc. A Nomad é gerente de programas 

bancários para o Cartão de Débito Nomad 

Visa e é única e exclusivamente responsável 

por fornecer atendimento ao cliente em 

nome do Banco para o Cartão de Débito 

Nomad Visa e a conta de depósito à vista 

americana associada. O Banco não tem 

associação com quaisquer outros serviços 

oferecidos pela Nomad. 

O Cartão de Débito Nomad Visa requer uma 

verificação de identidade tanto por parte da 

Nomad quanto pelo Banco. A disponibilidade 

de fundos na conta de depósito à vista nos 

EUA depende do momento das suas 

instruções de pagamento e pode estar 

sujeita a restrições de prevenção a fraudes. 

Portanto, os tempos de transferência podem 

variar. 

Os fundos depositados em reais não são 

mantidos com o Banco até serem 

convertidos em dólares pela Nomad e 

transferidos para o Banco. O Banco, como 

membro do FDIC, oferece à você cobertura 

de seguro FDIC para os fundos na conta de 

depósito à vista nos EUA, limitada a 

$250.00,00 por depositante, por categoria 

de titularidade e por instituição bancária 

segurada. Para mais informações sobre o 

seguro FDIC, visite www.FDIC.gov. Você é 

responsável por gerenciar seus ativos totais 

em todos os bancos dentro do programa 

FDIC para garantir que permaneça dentro 

dos limites de cobertura. 

Seu saldo em dólares pode ser enviado para 

e mantido pelo Banco ou mantido pelo Banco 

em uma ou mais das outras instituições de 

depósito seguradas membros do FDIC, 

listadas em https://www.cfsb.com/fdic/ 

(“bancos da rede”). A lista de bancos da rede 

program manager for the Nomad Visa Debit 

Card, and is solely responsible for providing 

customer service to you on the Bank’s behalf 

for the Nomad Visa Debit Card and the 

associated U.S. demand deposit account. The 

Bank has no association to any other 

services offered by Nomad. 

 

The Nomad Visa Debit Card requires 

identity verification by both Nomad and the 

Bank. Fund availability in the U.S. demand 

deposit account depends on the timing of 

your payment instructions and may be 

subject to fraud prevention restrictions. 

Therefore, transfer times may vary. 

 

These funds loaded in Brazilian reais are not 

held by the Bank until they are converted 

into U.S. dollars by Nomad and transferred 

to the Bank. The Bank, as a FDIC Member, 

provides you with FDIC insurance coverage 

for funds in the U.S. demand deposit account, 

limited to US$250,000 per depositor, per 

ownership category, per insured banking 

institution. For more information about 

FDIC insurance, please visit www.FDIC.gov. 

You are responsible for managing your total 

assets across all banks within the FDIC 

program to ensure you remain within 

coverage limits.   

 

Your U.S. dollar balances may be sent to and 

held by the Bank or placed by the Bank at 

one or more of the other FDIC member and 

insured depository institutions listed at 

https://www.cfsb.com/fdic/ (“network 

https://www.cfsb.com/fdic/
http://www.fdic.gov/
https://www.cfsb.com/fdic/
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está sujeita a alterações de tempos em 

tempos. Seu saldo em dólares e outros 

depósitos que você possa manter no Banco 

são segurados até $250.000,00 no total e, da 

mesma forma, seu saldo em dólares que 

mantivermos em quaisquer bancos da rede 

em seu nome e outros depósitos que você 

tenha nesse banco da rede são segurados até 

US$250.000,00 no total, em caso de falência 

do banco que mantém o depósito. Os valores 

de fato segurados podem ser menores ou 

sofrer alterações com base em qualquer 

outro saldo que você mantenha 

separadamente em um banco da rede. 

As marcas registradas, logotipos e marcas de 

serviço que aparecem nos Serviços, 

incluindo, mas não se limitando à marca 

registrada “Nomad” são marcas registradas e 

marcas de serviço da Nomad . Outros nomes 

de empresas, nomes de produtos e nomes de 

serviços usados e exibidos nos Serviços 

podem ser marcas registradas ou marcas de 

serviço de seus respectivos proprietários, 

que podem ou não endossar ou estar 

afiliados ou conectados conosco. Nada nos 

Serviços deve ser interpretado como 

concessão, implicitamente ou de outra 

forma, de qualquer licença ou direito de usar 

qualquer marca registrada ou marca de 

serviço exibida nos Serviços sem nossa 

permissão prévia por escrito em cada caso.  

Por favor, leia nossa Política de Privacidade e 

Política de Segurança da Informação sobre 

Privacidade de Dados e Cibersegurança e 

Conformidade com os Direitos dos Titulares 

de Dados. 

banks”). The list of network banks is subject 

to change from time to time.  Your U.S. dollar 

balances and other deposits you may hold at 

the Bank are insured up to US$ 250,000 in 

the aggregate and, similarly, your U.S. dollar 

balances we place with any of the network 

banks on your behalf and other deposits you 

have at that network bank are insured up to 

US$ 250,000 in the aggregate in the event 

the bank that holds the deposit fails. Actual 

insured amounts may be lower or adversely 

affected based on any balances you 

separately hold at a network bank. 

 

The trademarks, logos, and service marks 

appearing in the Services, including, but not 

limited to, the registered trademark 

“Nomad,” are registered trademarks and 

service marks of Nomad. Other company 

names, product names, and service names 

used and displayed in the Services may be 

trademarks or service marks of their 

respective owners, who may or may not 

endorse or be affiliated or connected with 

us. Nothing in the Services should be 

construed as granting, implicitly or 

otherwise, any license or right to use any 

trademark or service mark displayed in the 

Services without our prior written 

permission in each instance.  

 

 

Please read our Privacy Policy and 

Information Security Policy regarding Data 

Privacy, Cybersecurity, and Compliance with 

Data Subject Rights. 

 
 

 

 
 

https://cdn.prod.website-files.com/63a1dad0b4ace196f1bf8f84/659c6ecc9cd8f88a0e531675_Poli%CC%81tica-de-Privacidade_Privacy-Policy_Nomad.pdf
https://www.nomadglobal.com/en
https://www.nomadglobal.com/en
https://www.nomadglobal.com/en
https://cdn.prod.website-files.com/63a1dad0b4ace196f1bf8f84/659c6ecc9cd8f88a0e531675_Poli%CC%81tica-de-Privacidade_Privacy-Policy_Nomad.pdf
https://www.nomadglobal.com/en
https://www.nomadglobal.com/en
https://www.nomadglobal.com/en
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INVESTIMENTOS / INVESTMENT SERVICES 
 

A Nomad tem sede nos Estados Unidos e está 

registrada na Comissão de Valores 

Mobiliários (“SEC”) como Consultora de 

Investimentos. Ela oferece seus serviços 

exclusivamente nos Estados Unidos e em 

relação a produtos de investimento 

norte-americanos. O registro na SEC não 

implica um determinado nível de habilidade 

ou treinamento. 

Assim, com base na Orientação Técnica nº 

33/2005 da CVM, a Nomad mantém um 

contrato com uma instituição regulada no 

Brasil, que faz parte da distribuição de valores 

mobiliários brasileira, devidamente 

autorizada pelo Banco Central do Brasil - 

("Bacen”) e a Comissão de Valores Mobiliários 

- "CVM"),registrada sob o número de 

CNPJ/ME: 47.227.569/0001-58 (“parceiro 

brasileiro” ou “ DTVM Global”), que oferece 

acesso aos Serviços da Nomad para 

investidores que são residentes, domiciliados 

ou incorporados pela República Federativa do 

Brasil. Os serviços oferecidos pelo Parceiro 

brasileiro não devem ser considerados valores 

mobiliários oferecidos a esses investidores. 

 

 

 

A Nomad oferece seus serviços 

exclusivamente nos Estados Unidos e de 

acordo com as regras e regulamentações 

aplicáveis aos EUA. Esses serviços não estão 

registrados nem são supervisionados pela 

CVM ou por outra instituição reguladora 

brasileira. Para registrar reclamações ou 

solicitar suporte, clientes residentes ou 

domiciliados no Brasil, que se tornaram 

clientes da Nomad por meio da intermediação 

do Parceiro Brasileiro, estão convidados a 

Nomad is headquartered in the United 

States and is registered with the Securities 

and Exchange Commission (“SEC”) as an 

Investment Adviser. It provides its services 

exclusively in the United States and in 

relation to U.S. investment products. 

Registration with the SEC does not imply a 

certain level of skill or training. 

 

 

Thus, based on the CVM Guiding Opinion 

number 33/2005, Nomad holds a contract 

with a regulated institution in Brazil, which 

is part of the Brazilian security distribution, 

duly authorized by the Brazilian Federal 

Bank (Banco Central do Brasil - "Bacen") 

and the Security Exchange Commission 

(Comissão de Valores Mobiliários - "CVM"), 

Global Investment Services DTVM Ltda., 

registered CNPJ/ME number 

47.227.569/0001-58 (the “Brazilian 

partner” or “Global DTVM”), by which it 

offers the access to Nomad's Services to 

investors who are resident, domiciled or 

incorporated by the Federative Republic of 

Brazil. The services offered by the Brazilian 

Partner should not be considered securities 

offered to these investors.  

 

Nomad provides its services exclusively in 

the United States and under the rules and 

regulations applicable to the U.S. Such 

services were not registered or are 

subjected to CVM's supervision or another 

Brazilian regulation institution. To register 

complaints or ask for support, clients who 

are residents or domiciled in Brazil who 

happen to become Nomad's clients through 

the intermediation of the Brazilian Partner, 
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entrar em contato conosco em 

support@nomadglobal.com ou +55 (11) 

4200-0204 (Brazil) / +1 (888) 998-2261 

(USA). 

​
Certos serviços de investimento nos Estados 

Unidos são fornecidos pela DriveWealth LLC 

(“DriveWealth”) e Apex Clearing Corporation 

(“Apex”), membros da Financial Industry 

Regulatory Authority (“FINRA”) e da 

Securities Investor Protection Corporation 

(“SIPC”), que protege os clientes de valores 

mobiliários de seus membros até US$ 

500.000,00 (incluindo US$ 250.000,00 para 

reclamações de dinheiro). Brochura 

explicativa disponível mediante solicitação ou 

em www.sipc.org. O SIPC não cobre depósitos 

bancários. Seus investimentos são mantidos 

em uma conta individual na DriveWealth ou 

Apex. Verifique os registros dessas empresas 

na ferramenta BrokerCheck da FINRA 

(www.brokercheck.finra.org/). A cobertura do 

FDIC se aplica à sua conta bancária e não 

cobre os saldos depositados na DriveWealth 

ou Apex. 

 

Embora a Nomad avalie cuidadosamente os 

ativos disponíveis em nosso aplicativo, não 

damos nenhuma afirmação sobre a 

probabilidade de qualquer investimento 

atingir um resultado ou objetivo específico. O 
desempenho passado não garante resultados 
futuros. Os valores dos ativos flutuam 

(volatilidade), o que significa que os retornos 

em um período podem ser significativamente 

mais altos ou mais baixos do que em um 

período anterior. Os investimentos na Nomad 

podem perder valor. A Nomad não pode 

prever flutuações do mercado ou outras 

incertezas que possam afetar o valor de 

qualquer investimento. Como indivíduo, você 

are welcome to contact us at 

support@nomadglobal.com or +55 (11) 

4200-0204 (Brazil) / +1 (888) 998-2261 

(USA). 

 

 

Certain investment services in the United 

States are provided by DriveWealth LLC 

(“DriveWealth”) and Apex Clearing 

Corporation (“Apex”), members of the 

Financial Industry Regulatory Authority 

(“FINRA”) and the Securities Investor 

Protection Corporation (“SIPC”), which 

protects securities customers of its members 

up to US$ 500,000 (including US$ 250,000 

for claims for cash). Explanatory brochure 

available upon request or at www.sipc.org. 

SIPC does not cover bank deposits. Your 

investments are held in an individual 

account at DriveWealth or Apex. Check 

these companies’ registrations on FINRA’s 

BrokerCheck tool 

(www.brokercheck.finra.org/). FDIC 

coverage applies to your bank account and 

does not cover balances deposited with 

DriveWealth or Apex. 

 

Although Nomad carefully evaluates the 

assets available on our App, we make no 

representation regarding the likelihood of 

any investment achieving a particular result 

or objective. Past performance is no 
guarantee of future results. Asset values 

fluctuate (volatility), meaning returns in one 

period may be significantly higher or lower 

than in a previous period. Investments at 

Nomad may lose value. Nomad cannot 

predict market fluctuations or other 

uncertainties that may affect the value of 

any investment. As an individual, you should 

carefully consider the suitability of your 

https://www.nomadglobal.com/en
https://www.nomadglobal.com/en
http://www.brokercheck.finra.org/
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deve considerar cuidadosamente a adequação 

de seus investimentos à sua situação 

financeira, incluindo necessidades de fluxo de 

caixa, circunstâncias fiscais, perfil de risco ou 

outros fatores subjetivos. É recomendado que 

você utilize todos os recursos disponíveis para 

se informar sobre investimentos de maneira 

geral e sobre a composição geral de seu 

portfólio. Questões fiscais ou legais relativas 

aos investimentos realizados através da 

Nomad devem ser obtidas pelos próprios 

clientes. A Nomad e suas afiliadas não 

fornecem nenhum tipo de aconselhamento 

legal ou fiscal. 

 

Saiba mais sobre a Fintech Nomad Inc em 

SEC’s IAPD. Confira todas as informações 

legais. 

 

[Última atualização: Abril/2025]  

investments in light of your financial 

circumstances, including cash flow needs, 

tax circumstances, risk profile, or other 

subjective factors. It is recommended that 

you use all available resources to inform 

yourself about investments in general and 

your portfolio's overall composition. Tax or 

legal considerations regarding investments 

made through Nomad must be obtained by 

the clients themselves. Nomad and its 

affiliates do not provide any type of legal or 

tax advice. 

 

 

 

Learn more about Nomad Fintech Inc on 

the SEC’s IAPD.Check all legal information. 

 

 

 [Last Update: April/2025] 

 

https://adviserinfo.sec.gov/firm/summary/307764
https://adviserinfo.sec.gov/firm/summary/307764
https://adviserinfo.sec.gov/firm/summary/307764
https://adviserinfo.sec.gov/firm/summary/307764
https://www.nomadglobal.com/en

